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Producent nie jest odpowiedzialny
za konsekwencje sytuacji
spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem telefonu lub
niezastosowaniem sie do
powyzszych zalecen.

Wersja oprogramowania moze by¢
ulepszona bez wczesniejszego
powiadomienia. Reprezentant

zachowuje sobie prawo do
decydowania o wtasciwej
interpretacji powyzszej instrukcji.

KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI 0BSt.UGI

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czes¢
niniejszej instrukcji obstugi nie moze byé powielana,
rozpowszechniana, ttumaczona ani przekazywana w
jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek Srodkéw
elektronicznych bgdz mechanicznych, w tym przez tworzenie
fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek
systemach przechowywania i udostepniania informacji.
Przed przystagpieniem do korzystania z urzgdzenia zapoznaj sie z
informacjami o $rodkach ostroznosci oraz instrukcjg obstugi
telefonu. W opisach zamieszczonych w tej instrukcji obstugi
uwzgledniono domysine ustawienia telefonu. Najnowszg oraz
petng wersje instrukcji obstugi znagjdziesz na stronie WWW:

www.myphone.pl/qr/myphone-halo-3
W zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramowania, aplikacji,
dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektére z opisow
zamieszczonych w tej instrukcji mogg nie odpowiadac funkcjom
telefonu.
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Bezpieczeristwo
—STACJE PALIW—

Nie uzywaj telefonu kamdrkowego podczas tankowania paliwa na
stacji paliw ani w poblizu chemikaliow.
UWAGA! W miejscach, gdzie istnieje zagroZenie eksplozig (np.
stacje benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest
wytaczenie telefonu, Zapoznaj sie z regulagiami dotyczgcymi
uzywania sprzetu GSM w tych migjscach.

—POtACZENIA ALARMOWE—
Wykonywanie potgczen alarmowych z telefonu moze nie byc
mozliwe na niektérych obszarach lub w niektérych okolicznosciach.
Zaleca sie, aby znalez¢ alternatywny sposéb powiadamiania stuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu na niezagospodarowane lub
odlegte tereny.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze by¢ naprawiany wytgcznie przez
wykwalifikowany serwis producenta lub autoryzowany punkt
serwisowy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub
nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg
gwarangji.

—PROWADZENIE POJAZDGW—
Nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek
pojazdow.

—NIEPELNOSPRAWNI RUCHOWG LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze
dzieci) o ograniczonych predyspozycjach  ruchowych lub
psychicznych, a takze przez osoby niemajgce doswiadczenia w
obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac
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jedynie pod nadzorem os6b odpowiadajgcych  za  ich
bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie jest zabawkg. Karta pamieci i
karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac potkniete przez dziecko
lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj urzgdzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—WODA | INNE PLYNY—
Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie wody i innych ptynéw. Moze
to niekorzystnie wptyna¢ na prace i zywotnos¢ podzespotow
elektronicznych. Unikaj pracy w srodowisku o duzej wilgotnosci -
zaparowane kuchnie, tazienki, deszczowa pogoda. Drobinki wody
mogg spowodowac pojawienie sie wilgoci w urzgdzeniu, a to nie
wptywa karzystnie na prace podzespotéw elektronicznych.

—AKUMULATORY | AKCESORIA—
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C
/ 104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na
pojemnos¢ | zywotno$¢  akumulatora.  Unikaj  narazania
akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami,
gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkodzenia akumulatora. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj
akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac
pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy umiescic w
specjalnym  pojemniku.  Przetadowanie akumulatora  moze
powodowac jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj
jednorazowo akumulatora dfuzej niz 1 dzier. Zamontowanie
akumulatora nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie
a4
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otwieragj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukejg.
Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien
tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesaoriow
producenta.

—StUCH—
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj
urzqdzenia na wysokim poziomie gtosnosci przez
dtuzszy czas, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzqdzenia bezposrednio do ucha.
—WZROK—
% Aby uniknag¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska
2 w kierunku diody podczas jej pracy. Mocny strumien

Swiatta moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia

wzroku!
Dane producenta: Punkt przyjec urzadzen:
mPTech Sp. z 0. 0. mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa, Palska 50-428 Wroctaw
E-mail: pomoc@mptech.eu Polska
Strona internetowa: Infolinia: (+48 71) 71 77 400
www.mptech.eu Zaprojektowane w UE

Wyprodukowano w Chinach
Zawartos¢ zestawu

Zanim zaczniesz uzywac telefonu sprawd?, czy wszystkie ponizsze
elementy znajdujg sie w pudetku:
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e telefon myPhone Halo 3

e akumulator

e tadowarka sieciowa

e baza tadujgca

e instrukcja obstugi
Jesli ktérejkolwiek z powyzszych pozycii brakuje, lub jest
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcg. Radzimy zachowac
opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj
opakowanie z dala od zasiegu dzieci.

Specyfikacja techniczna

Tryb gtosnomowigcy; latarka; kamera; radio FM, funkcja SOS
Wyswietlacz: 2.31" 320x240

Pojemnos¢ akumulatora: 1000 mAh

Wymiary: 126.3 x 58.3 x 14.5 mm

Waga: 86 g

Obstuga kart pamieci: do 32 GB

Parametry wej. tadowarki; 100-240V~, 50/60Hz, 0.15A
Parametry wyj. tadowarki: 5.0 V === 0.5A, 2.5W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy (dla 230V, 50Hz): 72.83%
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: ponizej 0.3W

Telefon, jego przyciski i funkcje

1 Gtosnik Gtosnik do prowadzenia rozmow
stuchawki telefonicznych.
2 Wyswietlacz Ekran LCD.
3 Przycisk Na ekranie gtéwnym pozwala wejsc¢
Menu do Menu, a w nim potwierdza wybdr.
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Przycisk Pozwala  odebra¢  przychodzgce
4 Zielona potgczenie, a w trybie gotowosci
stuchawka przejrzec liste potgczen.
) W menu pozwala na poruszanie sie
P2y po nim. Na ekranie gtéwnym
5/6 nawigacji W . .
. . uruchomi  skroty do wybranych
gore / W dét "
funkgji.
Na ekranie gtéwnym uruchamia
7 Przycisk ksigzke  telefoniczng. W  menu
Kontakty pozwala  wyjs¢ z opgi lub
rezygnowac z wyboru.
Pozwala  odrzuci¢  przychodzgce
Przycisk potgczenie. W Menu pozwala wrdcic
8 Czerwona do ekranu gtéwnego. Po dtuzszym
stuchawka przytrzymaniu wytgcza telefon lub,
gdy ten jest wytaczony, wtgcza go.
Wciskana  po  przycisku  Menu
pozwala zablokowac lub odblokowac
telefon, Zmniejsza gtosnos¢ w
9 Przycisk * aplikacjach multimedialnych.
Podczas tworzenia SMSaw
wyswietla symbole do wstawienia
do tresci.
Przetqgcza tryby dzwiekowe i tryby
10 Praycisk # wprowadzania znakéw przy pisaniu

SMSow, zwieksza  gtosnos¢  w
aplikacjach multimedialnych.
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Pozwala na  wigczenie lub

n vY;%zr;m wytgczenie diody latarki w
dowolnym momencie.
12 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
Wcisnij i przytrzymaj, aby aktywowac
1 Praycisk 508 alarm i / lub ‘ funktje
automatycznego  dzwonienia  do
wczesniej zdefiniowanych numerdéw.
1 Gtosnik Gfosnik do odtwarzania dzwiekew
zewnetrzny systemowych, dzwonkéw, muzyki.
Przyciski pozwalajgce wybra¢ na
15 Klawiatura ekranie gtéwnym numer telefonu, a
telefonu w trybie pisania SMS wpisac litery i
cyfry tresci.
16 Dioda LED Dioda stuzy jako latarka.
7 Styk Dozwulujq potgczy¢ telefon z bazg
tadujgca.
Po podtgczeniu tadowarki pozwala
. natadowac akumulator. Po
Gniazdo )
18 USB-C potgczeniu przewodem z
komputerem mozna przesyta¢ dane
(zdjecia, filmy, muzyke).
19 Szczelina Pozwala zdjgc klapke telefonu.
Gniazdo Po podtgczeniu tadowarki pozwala
20 microUSB natadowac akumulator w
bazy podtgczonym telefonie
21 Konektory Pozwalajg na potaczenie telefonu z
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| | bazy bazg i tadowanie akumulatora

Wtaczanie i wytaczanie telefonu

Aby wtaczyc¢ lub wytgczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Czerwona stuchawka a7 telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowad? kod (zobaczysz go w postaci gwiazdelk: ****) i nacisnij
przycisk Menu.

Wktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i akumulatora

Jesli telefon jest wtgczony wytgcz go. Zdejmij tylng klapke
obudowy - podwaz jg paznokciem za pomocg szczeliny w
obudowie i wycigg baterie. Wtdz karte (karty) SIM - karte SIM
nalezy umiesci¢ strong ze ztotymi stykami skierowang w dot, w
taki sposob, w jaki wyttoczona jest wneka.

Wtdz karte pamieci - aby otworzy¢ klapke czytnika kart pamieci
przesun jg lekko w gére. Karte pamieci microSD umiesc strong ze
ztotymi stykami skierowang w dat, tak jak wyttoczona jest wneka.
Zamknij klapke przesuwajac jg lekko w dot. Wtéz baterie w taki
sposab, aby jej ztote styki dotykaty potréjnego ztgcza we wnece
telefonu. Zatoz i delikatnie docisnij klapke, az ustyszysz klikniecia
zatrzaskow. Upewnij sie, ze klapka jest dobrze zamknieta.

tadowanie akumulatora telefonu
Podtgcz wtyczke USB-C tadowarki do ztgcza tadowania w
telefonie, nastepnie podtgcz tadowarke do gniazdka sieciowego.
*Uwaga: Niewtasciwe podtgczenie tadowarki moze spowodowac
powazne uszkodzenie telefonu. Uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete gwarancjg.

9
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Podczas tadowania ikona baterii w prawym gornym rogu ekranu
powinna by¢ animowana. Po natadowaniu ikona baterii przestanie
by¢ animowana, a wtedy odtgcz tadowarke od gniazdka
elektrycznego. Odtgcz przewod od gniazda w telefonie.

Awaryjna zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy ktos przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtéwnym
sekwencje przyciskéw [Menu] > <W gére> > <0K> > <0K> > <W
dot> > <0K>, a nastepnie wybrac¢ zqgdany jezyk menu.

Ustawienia fabryczne

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybra¢ w trybie
menu telefonu: [Ustawienia] > [Przywrdc ust fabryczne]. Kod dla
przywracania ustawien fabrycznych to: 1122,

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyktadowe rozwigzanie

Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest]
poprawnie zainstalowana.

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem
Podaj PIN PIN, po wtgczeniu telefonu nalezy podac kod
PIN, po czym wcisngc przycisk <0K=>.

Nikt nie moze sie [Telefon musi by¢ wtqgczony i by¢ w zasiegu
do mnie dodzwonic|sieci GSM.

W16z karte SIM
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Btad sieci

Na obszarach, na ktérych wystepuje staby
sygnat lub odbidr, wykonywanie potgczen
moze okazac sie niemozliwe. Réwniez odbior|
potgczen moze by¢ niemozliwy. Przenies sie
\w inne miejsce i sprébuj ponownie.

Staba jakos¢
dzwieku podczas

Upewnij sie, czy gtosnil i mikrofon nie zostaty|
zakryte.

rozmowy
Mikrofon powinien znajdowac sie bliska ust.
Sprawd?, czy wbudowany mikrofon nie zostaf]
Nie stychac zakryty.
rozmowcy / Jesli wykorzystywany jest zestaw
rozmoéwca mnie nie[stuchawkowy, sprawdZ, czy zestaw jest
styszy poprawnie podtgczony.
Sprawdz, czy wbudowany gtosnik nie zostaf]
zakryty.
Sprawd7, czy wpisany z klawiatury numer|
Nie mosna telefonuljest poprawny. ‘
B — Sprawdz, [lzy numer telefonu wpisany do
P —— [Kontakty] jest poprawny.

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer

telefonu.

Utrzymanie i konserwacja telefonu
Przestrzegaj ponizszych zalecen.

Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj tylko suchej sciereczki.

Nie uzywaj srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub

zasadowym.

n
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e Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriow. Ztamanie tej
zasady moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na Smieci, zgodnie z Dyrektywq Europejska
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac
lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywa¢ sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w
wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka, W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem
wtadz lokalnych, z punktem zbidrki odpaddw lub z punktem
sprzedazy, w ktarym kupit sprzet.
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Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizagji
alkumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na smieci. Symbal oznacza, ze
zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie
powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywg i
miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ akumulatorow
razem z niesortowanymi odpadami kamunalnymi. Uzytkownicy
baterii i akumulatoréw muszg korzystac z dostepnej sieci odbioru
tych elementdw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz
utylizacje. Na terenie UE zbidrka i recykling baterii i akumulatoréow
podlega osobnym procedurom.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach
recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z
urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub
wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia,
w sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny
(71) 7177 400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego
wsparcia i wyczerpujgco odpowiedzg na Paristwa pytania.
Serdecznie zapraszamy do kontaktu!
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Warunki gwarancji
1. Wada urzgdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu)
dni kalendarzowych, liczgc od dnia przyjecia produktu do
Autoryzowanego Punktu  Serwisowego  mPTech  (wraz
z dokumentem zakupu z czytelng datq).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:

2. Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej

Polskiej;

2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia

i czesci zamienne;

2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjgce wykonanie

naprawy;

2.4, Zaistnienie sity wyzszej;

2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady.
W sytuacjach wymienionych powyzej termin nie powinien
przekracza¢ 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzgdzenia
przekazywanego do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed
oddaniem urzgdzenia do obstugi serwisowej nalezy wykona¢ kopie
zapasowg we wtasnym zakresie za pomocg dostepnych narzedzi.
Autoryzowany Punkt Serwisowy nie $wiadczy ustug transferu ani
zachowywania danych zapisanych w pamieci urzgdzenia
przekazywanego do naprawy.
Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktére
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wymieniono na nowe, stajg sie wtasnoscig Autoryzowanego
Punktu Serwisowego mPTech i podlegajg utylizacji.

4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli:
4.1, Data zakupu na dokumencie upowaznigjgcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
42, Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie |lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie srodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
= nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np.
zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne niz,  preinstalowane lub
autoryzowane dla danego urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji
i koniecznoscig pokrycia kosztéw przesytki.
4.3, Istniejg zastrzezenia co do jakosci odbioru sygnatu
radiowego i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami
niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4, Wystgpig problemy zwigzane ze wspotdziataniem
nabytego sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych
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producentéw i dostawcow lub zwigzane z konfiguracjg podang
przez producenta.
5 W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatagji
produktu przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo
do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta,
naprawi¢ produkt niepodlegajgcy warunkom gwarangji, zgodnie
z indywidualng ofertg uwzgledniajgcg stopien niesprawnosci
sprzetu.
7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzgdzenia zakupione poza terytorium
RP obstugiwane sg w ramach gwarancji przez Autoryzowane
Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujgcych sie na
terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa
na odpowiedzialno$¢ mPTech Sp. z o.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCJI
Okres gwarangji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.
1. mPTech Sp. z 0.0, (gwarant), zapewnia, przez okres
24 (dwudziestu czterech) miesiecy gwarancje na produkt.
2. Bwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez
okres 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarancji moze byc¢ dtuzszy, niz zapisano w niniejszej
gwarangji, jesli wynika to z odrebnych umow zawartych
z gwarantem.
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4, W przypadku napraw produktow, dla kterych mingt okres
gwarangji, dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp.
Z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA

Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej.

Szczegotowy Regulamin Rozpatrywania Reklamadji, Procedura
Reklamacji, Protokot Reklamacyjny oraz Lista Punktéw
nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:

http://www.myphone.pl/gwarancja
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QUICK START MANUAL

myPhone Halo 3

Lot number: 202207
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CAUTION Statement

The manufacturer is not
responsible for any
consequences caused by
improper usage of the phone and
not obeying the above
instructions.

The software version can be
upgraded without earlier notice. The
representative retains the right to
determine the correct interpretation
of the above instructions.
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THE USE OF THE MANUAL
Without prior written consent of the manufacturer, no part of
this manual may be photocopied, reproduced, translated or
transmitted in any form or by any means, electronic or
mechanical, including photocopying, recording or storing in any
systems of storing and sharing information.

Please read the precautions and phone user's manual before use.
The descriptions contained in this manual are based on the
default settings of the phane. The newest version of the manual
can be found on our company website:
www.myphone.pl/qr/myphone-halo-3
Depending on the installed version of the software, applications,
service provider, SIM card or country, some of the descriptions in
this manual may not match your phone.
Safety
—PETROL STATIONS—
Do not use your mobile phone while refuelling at a petrol station
or in the vicinity of chemicals.
CAUTION! In places where there is a risk of explosion (i.e. Petrol
Stations, chemical factories etc), it is advisable to turn off the
phone, Please refer to regulations governing the use of GSM
equipment in these places.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to
notify emergency services if you are going to undeveloped or
remote areas.
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—QUALIFIED SERVICE—

Only qualified personnel or an authorized service center may
install or repair this product, Repairing by an unauthorized or
ungualified service may cause device damage and warranty loss.

—CHILDREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—
This device should not be operated by people (including children)
with limited physical or mental abilities, as well as by people with
no earlier experience in operation of electronic equipment. They
may use the device anly under supervision of people responsible
for their safety. This device is not a tay. Memory card and SIM card
are small enough to be swallowed by a child and cause choking.
Keep the device and its accessaries out of reach of children.

—ROAD SAFETY—

Do not use this device while driving any kind of vehicle.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
Protect the device from water and other liquids. It can influence
work and the life span of electronic components. Avaid using the
device in environments with high humidity like kitchens,
bathrooms or during rainy weather. Particles of water can cause
the liguefaction of moisture in the device, and this may have a
negative impact on the work of electronic components.

—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Avoid contact with liquids and
metal objects as it may cause partial or complete battery damage.
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The battery should be used only according to its purpose. 0o not
destroy, impair or throw the battery into flames - it is dangerous
and may cause fire. Worn-out or impaired battery should be
placed in a dedicated container. Excessive charging the battery
can cause damage. Therefore a single battery charge should not
last longer than 1 day. Installing an incorrect battery type can
cause an explosion. Never open the battery. Please dispose of
battery according to the instructions. Disconnect an unused
charger from power grid. In case of the charger wire damage, it
should not be repaired but replaced with a new one. Use only the
original manufacturer's accessories.

—HEARING—

To avoid hearing damage, do not use the
device at high volume levels for a long period
of time, do not put operating device directly to

the ear.

—FYESIGHT—
D To avoid eyesight damage do not look closely
Q onto the diode during its work. A strong bean
of light may cause permanent eye damage!

Producent:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
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Poland
www.mptech.eu

Package content myPhone Halo 3
Before you start using your phone, make sure all of the following
items are included in the box:

e mobilephone myPhone Halo 3

e Dbattery

e charger

e cradle charger

e User manual

If any of the above items is missing or damaged, please contact
your dealer. We advise to keep the container in case of any
complaints. Keep the container out of reach of children.

Technical specification

Loudspeaker made; Torch; Photo camera; FM radio, SGS function
Display: 2.31" 320x240

Battery capacity: 1000 mAh

Dimensions: 126.3 x 58.3 X 14.5 mm

Weight: 86 g

Memory cards support: up to 32 GB

Input/output parameters chargers: 100-240V~, 50/60Hz, 0.15A
Output parameters chargers: 5.0V 0.5A, 2.5W

Average efficiency during operation (for 230V, 50hz):72.83%
Energy consumption in no-load condition: less than 0.3W
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Phone, its functions and buttons

A speaker used in hone
1 Speaker P ) P
conversations,
2 Display LCD display.
While on the main screen enables
<Menu> ; .
3 entering the Menu, and confirms
button . o
choice while in the Menu.
<Green . . "
Allows you to receive an incoming
4 handset> ;
call or look through the list of calls.
button
- While in Menu enables navigating
Navigation ) .
5/6 button Up / around it. On the main screen
P launches shortcuts to selected
Down )
functions.
- <Contacts> Press to enter the phonebook. While
button in the Menu you can exit or opt out.
Allows you to reject an incoming call.
<Red While in the Menu allows you to
return to the main screen. When
8 handset> ) )
held for a long time, it turns off the
button P ) q
phone or, if it is switched off, turns it
on.
Pressed after button Menu allows to
lock or unlock the phone. Decreases
9 <*> button volume in multimedia apps. When
writing an SMS, it displays symbals
for insertion into the content.
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Switches between audio modes and
character input modes for texting,

10 <#> button ) . ) ;
increases the volume in multimedia
applications.

1 Torch On / Allows you to turn on or off the

off flashlight diode at any time.

12 Camera Camera lens.

Press and hold to activate an alarm

13 S0S button and/or auto-dial of predefined
numbers,

1 External Loudspeaker for system sounds,

speaker ringtones, music.
Buttons for dialing a phone number

15 Phone on the main screen and entering

keypad letters or numbers in the SMS
writing mode.

16 LED Diode is used as a tarch.

17 Contacts Allow you‘ to connect your phone to
the charging base.

When connected enables recharging

B MicroUSB the battery. You can transfer data

port (photos, videos, music) when you
connect it to your computer.
Allows to take off a cover of the

19 Gap
phone.

20 Base When connected enables recharging

microUSB the battery of the connected phone
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socket
21 Base Connects the phone to the charging
connectors base and charges the battery

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold Red handset until the
phone switches on. If directly after turning the phone on you will
see the PIN code request, (in form of “****") type the code and
press button Menu.

Inserting SIM card(s), memory card and battery

If the phane is switched on - switch it off. Remove the back cover
of the phone - use your fingernail to raise it using the gap in the
case and remove the battery. Insert the SIM card(s) - place the
SIM card(s) with its (their) golden contacts facing down as the
recess is embossed.

Insert the memary card - to open the cover of the card reader
slide it gently up. Insert the microSD memory card with its gold
contacts facing down, the way in which the slot is made. Close the
flip by sliding it delicately downwards. Insert the battery so that
its gold contacts touch the tripple connector in the phone bay. Put
on and gently press down the cover until you hear the click of the
latches. Make sure the caver is well attached.

Charging the battery

Connect the USB-C charger to the charger connector on your
phone, then connect the charger into the power grid. *CAUTION:
Improper connection of the charger can cause serious damage to
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the phane. Damages caused by an improper use of the phaone are
not covered by the warranty.

During charging, the battery icon in the upper right corner of the
screen should be animated. When charged, the battery icon will
no longer be animated and then disconnect the charger from the
wall outlet, Unplug the cable from the socket on the phone.

Emergency change of language

To restore the factory settings, enter, starting from the phone
Menu: [Menu] > <Up> > <0K> > <0K> > < Down> > <0K> and then
select desired Menu language.

Factory settings
To restore the factory settings, select in the phone Menu:
[Settings] > [Restore Settings]. The code for resetting to factory
settings is: 1122.

Troubleshooting

Komunikat Possible solution
Make sure that the SIM card is installed
Insert SIM card
correctly.
If the SIM card is secured with the PIN code
Input PIN vou have to enter the PIN when turning the

phone on and press <0K>.
The phone has to be on and within GSM
network reach.

No one can call me
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Network fail

In areas where signal or reception is weak,
calls may not be possible. Also receiving calls
may not be possible. Move to another|
location and try again.

Poar sound guality
during
conversation

Make sure that the speaker and microphone
are not covered.

| cannot hear the
caller./ The caller
cannot hear me

The mic. should be close to mouth.

Check if the built-in mic. is not covered.
When a headset is un use, check if it has
been connected correctly.

Check if the built-in speaker isn't covered.

The connection
cannot be
established

Check if the typed-in phone number is
correct.

Check if the phone number entered to the
[Contacts] is correct.

Enter the carrect phone number if necessary.

Device maintenance
Follow the instructions below.

e  Forcleaning

use only a dry cloth. Never use any agent with

a high concentration of acids or alkalis.
e  Use the original accessories only. Violation of this rule may
result in an invalidation of the warranty.
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Correct disposal of electrical and electronic equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin,
in accordance with the European Directive
2012/19/EU on used electrical and electronic
Equipment (Waste Electrical and  Electronic
equipment - WEEE). Products marked with this
symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use. The user is obliged to get
rid of used electrical and electronic equipment by delivering it to
designated recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated locations, and
the actual process of their recovery contribute to the protection
of natural resources. Proper disposal of used electrical and
electronic equipment is beneficial to human health and
environment. To obtain information on where and how to dispose
of used electrical and electronic equipment in an environmentally
friendly manner user should contact their local government office,
the waste collection point, or point of sale, where the equipment
was purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on the
disposal of batteries, this product is marked with
crossed-out garbage bin symbol. The symbol
indicates that the batteries used in this product should not be
disposed with regular household waste, but treated according to
the legal directives and local regulations. It is not allowed to
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dispose of batteries and accumulators with unsorted municipal
waste. Users of batteries and accumulators must use the
available collection points of these items, which allows them to
return, recycle and disposal. Within the EU, the collection and
recycling of batteries and accumulatars is a subject to separate
procedures.

To learn more about existing procedures of recycling of batteries
and accumulators please contact your local office or an institution
for waste disposal or landfill.
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Kratkeé pokyny pro pouzivani telefonu

myPhone Halo 3
Cislo sarze: 202207

Halo 3
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Zapnuti / vypnuti telefonu 38
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POZOR Prohldseni
Vyrobce nezodpovidd za ndsledky Verze softwaru méze byt
zpUsobené nespravnym aktualizovana bez predchoziho
pouZivanim zafizeni nebo upozarneni, Distributor si vyhrazuje
nedodrzenim vyse uvedenych pravo urcit spravny vyklad vyse
doporuceni, uvedenych pokyntl,

POUZITi UZIVATELSKE PRIRUEKY
31
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Bez pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt zddnd cast této
prirucky reprodukovdna, distribuovdna, prelozena nebo
predndsena v jakékoliv formé, elektronicky nebo fyzicky, véetné
kopirovdni, nahravani nebo ukldddni v jakémkoli systému pro
sdileni informaci.

Pred pouzitim si prectéte bezpecnostni upozornéni a uzivatelskou
prirucku. Popisy obsazené v této pfirucce jsou zaloZeny na
vychozim nastaveni telefonu. Nejnovejsi verzi pfirucky naleznete
na nasich webovych strankdch:
www.myphone.pl/qr/myphone-halo-3

V. zdvislosti na nainstalované verzi softwaru, aplikace,
poskytovatele sluzeb, SIM karty nebo zemi nemusi nékteré popisy
v této prirucce odpovidat vasemu telefonu.

Bezpecnost

—CERPACI STANICE—
Nepouzivejte mobilnf telefon pfi tankovdni na ¢erpaci stanici nebo
v blizkosti chemikadlif.
POZOR! V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr, cerpaci
stanice, chemické tovdrny, atd.) je vhodné telefon zcela vypnout,
Na téchto mistech se ridte predpisy pro pouzivdni GSM zarizeni;

—NOUZOVE VOLANI-
V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt
mozné uskutecnit nouzoveé hovory. Pokud se chystdte do odlehlych
oblasti, doporucuje se zajistit alternativni zplsob, jak kontaktovat
tisnove sluzby.

—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
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Tento pfistroj mudze byt opravovdn pouze kvalifikovanym
persondlem nebo v autorizovaném servisnim stredisku. Opravou
zafizeni neoprdvnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by
mohlo dojit k poskozenf zafizeni a bude zrusena platnost zaruky.
—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE OSOBY—
Pristroj by nemél byt pouzivdn osobami (veéetné déti) s fyzickym
nebo mentdlnim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich
zkusenosti s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby
mohou pouzivat pristroj pouze pod dohledem osoby odpovedne za
jejich bezpetnost. Zafizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta jsou
malé a mohou byt snadno spolknuty ditétem a zplisobit duseni.
Pristroj a jeho prislusenstvi uchovdvejte mimo dosah déti,
—BEZPECNOST NA SILNICICH—
Nepouzivejte toto zafizenf pfi fizenf jakéhaokoli vozidla.

—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Chrante zafizeni pfed vodou a jinymi kapalinami. Toto mUze
ovlivnit prdci a Zivotnost elektronickych soucdstek. NepouZivejte
zafizeni za desté a ve vihkém prostredi jako jsou kuchyne,
koupelny. Cdstice vody mohou mit negativni viiv na funkénost
elektronickych soucdstek uvnitf zafizenf.

—BATERIE A PRISLUSENSTVI—
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotdm (pod
0°C/32°F a nad 40°C/104°F). Extrémni teploty mohou ovlivnit
kapacitu a Zivotnost baterie. Zabrante kontaktu s kapalinami a
kovovymi predmeéty - ty mohou zplsobit poskozeni baterie, Baterii
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pouzivejte pouze v souladu s jejim Ucelem. Baterii neposkozujte
ani ji nevhazujte do ohné - je to nebezpetné a mlize to zplsobit
pozdr. Opotfebend nebo poskozend baterie by méla byt umisténa
do vyhrazeného kontejneru. Nadmérné nabijeni baterie mlze
zpUsobit poskozenf. Proto by jedno nabijeni baterie nemélo trvat
déle nez 1den. Instalace baterie nesprdvného typu muze zplsobit
vybuch. Nikdy neotvirejte baterii. Baterii likvidujte v souladu s
pokyny. Odpojte nepouzivanou nabijecku od elektrické sité., V
pfipade poskazeni nabijeciho kabelu se jej nepokousejte opravovat
- mél by byt vymenén za novy. PouZivejte pouze origindlni
prislusenstvi od vyrobce.

—SLUCH—
Abyste predesli posSkozeni sluchu, nepouzivejte
zarfizeni dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti a
neddvejte zarizeni pfimo do ucha.

—ZRAK—
Aby nedoslo k posSkozeni zraku, nedivejte se do
O zapnuté diody. Silny paprsek svétla mize
\)A zpusobit trvalé poskozeni oci!
Distributor Tel: 466 734 110
C.P.A CZECH s.r.o. Web: www.cpa.cz

U Panasonicu 376
Pardubice - Staré Civice - 53006
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Informace k vyrobku naleznete mPTech Sp. z 0.0.
na www.myphaone.cz nebo ulice Nowogrodzka 31
WWW.Cpa.cz 00-511 Varsava
Polsko
Producent: www.mptech.eu

0bsah baleni myPhone Halo 3
NeZ zacnete telefon pouzivat, zkontrolujte, zda jsou v baleni
obsazeny vsechny ndsledujici polozky:

e telefon myPhone Halo 3

e baterie

e nabijecka

e nabijeci stojanek

e Uzivatelsky manuadl

Pokud nekterd z vyse uvedenych polozek chybi nebo je poskozena,
obratte se na svého prodejce. Doporucujeme uchovat obal pro
pfipad reklamace. Uchovdvejte baleni mimo dosah déti.

Technickd specifikace

Rezim hlasitého reproduktoru; Svitiina; Fotoapardt; Radio FM,
Funkce SOS

Displej: 2.31" 320x240

Kapacita baterie: 1000 mAh

Rozmeéry: 126.3 x 58.3 x 14.5 mm

Hmotnost: 86 g

Podpora pamétovych karet: max 32 GB
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Vstupni parametry nabijecek: 100-240V~, 50/60Hz, 0.15A
Vystupni parametry nabijecek: 5.0V === 0.5A, 2.5W
Primérnd Ucinnost béhem provozu (pro 230V, 50Hz): 72.83%
Spotreba energie v nezatizeném stavu: méneé nez 0,3 W
Vzhled telefonu, jeho funkci a tladitek

Reproduktor ouzivany  behem
1 Reproduktor p , p,, Y
telefonnich hovord.
2 Displej LCD displej.
3 Tlacitko Na hlavni obrazovce umozZnuje vstup
<Menu> do Menu a potvrzeni volby v Menu.
Tlacitko ee o .
, Umoznuje pfijimat pfichozi hovary
4 <zelené nebo prochdzet vypis hovord
sluchdtko> ® o '
Navigacni - N .
tlu?\'ko UmozZnuje navigaci v Menu. Na hlavni
5/6 Sti Y
Nahoru / obruzgvte spousti zkratky vybranych
o funkci.
Dold
. Stisknéte pro vstup do telefonniho
Tlacitko oy ..
7 seznamu. V Menu mozete ukoncit
<Kontakty> .
nebo zrusit.
Umoznuje odmitnout pfichozi hovor.
Tlacitko V Menu se mizZete vrdtit na hlavni
8 <Cervené obrazovku. Pokud ho budete drzet
sluchdtko> delsi dobu, telefon se vypne, nebo,
pokud je vypnuty, zapne se.
.. . Po stisknuti tlacitka Menu umoznuje
9 Tlacitko <*>
zamknout nebo odemknout telefon.
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Snizuje hlasitost v multimedidlnich
aplikacich. Pri psani SMS zobrazi
symboly pro vloZeni do obsahu.

Pfepinani mezi rezimy zvuku a
rezimy zaddvdni znakd pro textové

10 Tlacitko <#> . . ;
zpravy Zvysuje hlasitost v
multimedidlnich aplikacich.
1 Zap/Vyp Umoznuje kdykoli zapnout nebo
svitilnu vypnout diodu blesku.
12 Fotoaparat Cocky fotoapardtu.
Stisknéte a drZte pro aktivaci budiku
13 Tlatitko SOS nebo automatického vytoceni
prednastavenych ¢fsel.
1 Externi Reproduktor pro systémové zvuky,
reproduktor vyzvdneni, hudbu.
. ) Tlacitka pro zaddni vytdceného tisla
Kldvesnice . .
15 telefonu nfj hlavni owruzovce ,G pro zadani
pismen v rezimu psani SMS.
16 LED Dioda se pouzivd jako svitilna.
17 ey Umclllimi/ vdmllpﬁpojit telefon k
nabijecimu stojanku.
Pri  pripojeni umoznuje dobijeni
18 MicroUSB baterie. Po pfipojeni k pocitaci
port mUlzZete prendset data (fotografie,
videa, hudbu).
19 Mezera Umoznuje sundat kryt telefonu.
20 Zdkladni Po pfipojeni umozruje dobijeni
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zdsuvka baterie pfipojeného telefonu
microUSB

21 Konektory Pripoji telefon k nabijeci zakladne a
zdakladny dobiji baterii

Zapnuti / vypnuti telefonu

Pro zapnuti/vypnuti telefonu stisknéte a podrzte  Cervené
sluchatko dokud se telefon nezapne. Pokud hned po zapnuti
uvidite vyzvu k zaddni PIN kédu (ve tvaru ,****"), zadejte kad a
stisknéte Menu,

VloZeni SIM kart, pam. karty a baterie

Je-li telefon zapnuty - vypnéte jej. Odstrante zadni kryt telefonu -
nehtem ho zvednéte pomoci mezery na krytu a vytdhnete baterii.
Vlozte SIM kartu (karty) tak aby sedél vyrez a zlaté kontakty
smérovaly doll.

Vlozeni pamétové karty - opatrné otevrete krytku slotu pam. karty.
VloZte pametovou kartu microSD tak, aby jeji zlaté Kontakty
smeérovaly doll. Zaviete krytku jemnym posunutim smérem dold.
Vlozte baterii tak, aby se jeji zlaté Kontakty dotykaly konektoru v
misteé urceném pro baterii. Nasadte a jemneé zatlacte kryt, dokud
neuslysite cvaknuti. Zkontrolujte, zda je kryt dobfe nasazen.

Nabijeni baterie

Pripojte nabijecku USB-C k telefonu a poté pripojte nabijecku do
elektrické sité. *POZOR: Nesprdvné pripojeni nabijecky mulze
zpUsobit vazné poskozeni telefonu. Na mechanické poskozené
zpUsobené nespravnym pouzitim telefonu se nevztahuje zdruka.
Béhem nabijeni by mela byt animovadna ikona baterie v pravém
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hornim rohu obrazovky. Az bude telefon nabity, ikona baterie jiz

nebude animovand.
od telefonu.

Poté odpojte nabijecku ze sité. Odpojte kabel

Nechténd zména jazyku

Pokud mdte telefon v jaozyce, kterému nerozumite, nastavte
telefon do Gvodni obrazovky a postupujte dle ndsledujicich krokd:
Menu > Nahoru > 0K > OK > Dolti > OK a poté vyberte pozadovany

jazyk z nabidky.

Tovdrni nastaveni

Pro obnoveni tovarniho nastaveni, zvolte: [Nastaveni] > [Obnovei

nastaveni]. Kéd pro

Poradce pfi potizich

obnoveni tovdrniho nastaveni je: 1122,

Problém/Zprava

Mozné reSeni

Vlozit SIM kartu

Ujistéte se, Ze je SIM karta vloZzena spravne.

VloZit PIN

Je-li karta SIM zabezpecena kédem PIN,
musite pfi zapnuti telefonu zadat kéd PIN a
stisknout <0K>,

Nikdo mi nemdze

Telefon musi byt zapnuty a v dosahu sité

béhem hovoru

zavolat GSM.
\V oblastech, kde je signdl slaby, nemusi byt
o mozné uskutecnit hovar. Také pffjem hovord
Chyba sité S P P
nemusi byt mozny. Pfesurite se na jiné misto
a zkuste to znovu,
Nizka kvalita Ujistéte se, ze reproduktar a Mikrofon nic

nezakryva.
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Neslysim volajiciho
/ Volajici neslysi mé

Mikrofon by meél byt blizko Ust.

Zkontrolujte, zda neni vestavény Mikrofon
zakryty.

Pokud pouzivate headset, zkontrolujte, zda je
spravne pripojen.

Zkontrolujte, zda neni vestaveny reproduktor|
zakryty.

Spojeni nelze
navazat

Zkontrolujte, zda je zadané telefonni cislo
spravne.

Zkontrolujte, zda je telefonni cislo zaddno
[Kontakty] je spravné.

\V pfipadé potieby zadejte sprdvné telefonni]

cislo.

Udrzba zarizeni

Postupujte podle nize uvedenych pokynd.
e  K(isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nikdy nepouzivejte
zadné ldatky s vysokou koncentraci kyselin nebo zdsad.
e  PouZivejte pouze origindIni prislusenstvi. Poruseni tohoto
pravidla mze mit za ndsledek zruseni zdruky.

Sprdvnd likvidace elektrickych a elektronickych zarizeni
Toto zafizeni je oznaceno shodné s narizenim
Evropské unie ¢islo 2012/19/EC o pouziti elektrickych
a elektronickych zafizenich (odpadni elektrickd a
elektronicka zarizeni - OEEZ) a je oznaceno symbolem
L preskrtnutého  odpadkového  koSe.  Produkty

oznacene timto sym

bolem by nemeély byt po uplynuti doby pouziti
40



CZ ® mPTech 2022. Vsechna prdva vyhrazena. Halo 3

likvidovany s béznym netfidénym komundlnim odpadem. Uzivatel
je povinen zbavit se pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizenim odevzddnim na urcené sbérné mista, kde se recykluje
nebezpecny odpad. Sbér tohoto typu odpadu na urcenych
shérnych mistech a ndsledny proces recyklace pfispivaji k ochrane
Zivotniho prostiedi, Spravnd likvidace pouzitych elektrickych a
elektronickych soucdsti zarizeni je prospésnd pro lidské zdravi a
Zivotni prostredi. Chcete-li ziskat informace o tom, kde a jak
nakladat s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi
zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, informujte se na
mistnich Ufadech, misto sbéru odpadu nebo misto prodeje, kde
bylo zafizeni zakoupeno.

Sprdvnd likvidace pouzitych baterii
V souladu se smernici UE 2006/66/EC ve zneni
smeérnice 2013/56/UE o likvidaci baterie je tento
vyrobek oznacen symbolem preskrtnutého kose.
Tento symbol znamend, Ze baterie pouzivané v
zafizeni by nemely byt likvidovany s domovnim odpadem, ale v
souladu se smérnici a mistnimi predpisy. Neni dovoleno likvidovat
baterie @ akumuldtory netfidénym komundlnim odpadem.
UZivatelé baterie by méli vyuzivat dostupnych sbérnych mist pro
pijem baterif, které zajistuji recyklaci a likvidaci. V EU plati zvlastni
postupy sbéru a recyklace baterii a akumuldtord.
Chcete-li se dozvédét vice o stdvajicich postupech recyklace
baterif, kontaktujte obecni Ufady a instituce, které nakladaji s
odpady, nebo skladky.
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Gyars Uzembe helyezesi Gtmutatd
myPhone Halo 3
Tétel szama: 202207
Tartalomjegyzék
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FIGYELEM Nyilatkozat

A szoftver verzio elézetes jelzés nélkil

frisstilhet. A gydrtd fenntartja a jogot,

hogy meghatdrozza a fenti utasitdsok
helyes értelmezését.

A gydrté nem felelés a
helytelen haszndlat okozta
kdvetkezményekeért.

UTMUTATO HASZNALATA
A gydrté eldzetes irdsos beleegyezése nélkiil tilos jelen
42
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utmutaté sokszorositdsa, mdsoldsa, leforditdsa, dtdolgozasa,
tovdbbitdsa, megosztdsa, tdaroldsa, mind mechanikai beleértve
bdarmilyen eszkdzon tdrolt, vagy tovdbbitott adatokat,
fénymadsolatokat.

Kérem, olvassa el figyelmesen a haszndlati Gtmutatét haszndlat
elétt. Az Utmutatéban lefrtak @ mobil  mobiltelefon
alapbedllitdsaira vonatkoznak. Az utmutatd legujabb verzidja a
ceg honlapjdn taldlhats:
www.myphone.pl/qr/myphone-halo-3
A telepitett szoftver verzidjatdl a  mobilszolgdltatotal,
alkalmazdsok, a SIM kdrtyatol vagy az foldrajzi helytdl fliggéen
egyes leirdsok dbrdk eltérhetnek a valgésdagtal.
Biztonsdg
—TOLTGALLOMASOK—
Mindig kapcsolia ki a késziléket tOLT idejére. Ne haszndlia a
keszUléket vegyszer kizelében.
FIGYELEM! Olyan helyeken, ahol robbands veszélye dllhat fenn (pl.
benzinkut, vegyipari gydrak stb.), ajdnlott a készilék kikapcsoldsa,
Kerjik, tartsa be a GSM eszkizdkre vonatkozo eldirdsokat,
szabdlyozdst,
—SEGELYHIVASOK—
Egyes terlleteken, és korlilmények kozt a segélyhivasok inditdsa
nem lehetséges. Ajdnlott mds madot taldini a segélyhivdsra,
amennyiben gyenge lefedettségt terileten tartdzkodik.
—SZAKSZERVIZ—
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A termeék javitdsat kizardlag szakember végezheti, az arra kijeldlt
hivatalos szervizben. Nem szakszerviz dltal végzett javitds a
jotdllds elvesztéseével jdr.

—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT —
Gyermekeknek, mUszaki elektronikai termekek haszndlatdban
nem jdrtas embereknek, és csokkent értelmi képességui
személyeknek nem ajdnlott a készllék haszndlata felligyelet
nélkil. Haszndljdk az eszkdzt minden esetben felelds személy
fellgyelete mellett. A készlilék nem jatéekszer. A memaria és SIM
kartya elég kicsi, ahhoz, hogy gyermeke lenyelje, fulladds
kockdzatdt okozva. Tartsa gyermekektdl tavol a készliléket,

—VIZ VAGY MAS FOLYADEK—
0Ovja a készlléket a viztdl, folyadékoktdl, nedvességtél, A készlék
6s alkatrészeinek  élettartamdt  befolydsolhatja.  Magas
pdratartalom mellett és esében lehetdség szerint ne haszndlja a
késztiléket. A folyadék bejuthat a készllék hazdba, és roncsolhatja
az elektromos alkatrészeket.

—KGZLEKEDES BIZTONSAG—
Ne haszndlja a készlléket jarmU vezetés kazben.

—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—

Ne haszndlja az akkumuldtort tdl magas, vagy tul alacsony
hémeérseéklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett). A
széls6séges  hémérséklet  befolydsolia  az  akkumuldtor
kapacitdsdt, teljesitményét és élettartamdt. Ovja a nedvességtdl,
és a fémekkel vald érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy
teljesen tonkre teheti az akkumuldtort. Az akkumuldtort csak
rendeltetésszertien haszndlja. Ne rongdlja meg, nyissa fel, rakja
nyilt ldngba, ez veszélyes lehet, tlzet is okozhat. A haszndlt,
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hulladék akkumuldtort az arra kijellt taroldhelyre kell vinni. A tul
erds toltés rongdlhatja az akkumuldtort, Egy toltés maximum 1
napig tarthat. Nem megfelel6 akkumuldtor behelyezése
robbandshoz vezethet. Soha ne nyissa fel az akkumuldtort. A
haszndlt akkumuldtort a jogszabdlyoknak megfelel6en helyezze
el. Toltés utdn tdvolitsa el a toltét a fali aljzatbol. Amennyiben a
toltd vezetéke sérdl, ne probdlja megjavitani, cserélje ki egy Ujra.
Csak gydri tartozékokat haszndljon.

—HALLAS—
Halldskdrosodads elkeriilése végett ne hallgassa
az eszkozt tal sok ideig, vagy tul nagy hangerdn,
kozvetleniil a fiilhéz tartva.

—LATAS-
Latdskdrosodds elkeriilése végett ne nézzen
kozvetleniil a Idmpa fényébe. Erdsebb
ﬁ)A' fénysugdr latdskdrosoddst okozhat!

Termék:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka utca 31

00-511 Varso

Lengyelorszdg

www.mptech.eu
Csomag tartalma myPhone Halo 3
A haszndlat megkezdése el6tt ellendrizze, hogy az aldbbi
tartozeékok a dobozban vannak:
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mobiltelefon myPhone Halo 3
akkumuldtor

toltd

T6It6 dokkold

Haszndlati Utmutatd

Amennyiben a fenti tartozékok barmelyike is serdlt, vagy hidnyzik,
jelezze az eladdnak. Ajdnlott a készlilék csomagoldsdt megdrizni,
garancidlis Ggyintézés végett. Tartsa tdvol gyermekektdl a termek
csomagoldsat.

Specifikdcié

Kihangositas Uzemmad; Zsebldmpa; Fényképezégep; FM radig,
S0S funkcio

Kijelzg: 2.31" 320x240

TOltottséagi szint: 1000 mAh

Méretek: 126.3 x 58.3 x 14.5 mm

Suly: 86 g

Memodriakdrtya tdmogatds: max 32 GB

Be/kimeneti értékek: 100-240V~, 50/60Hz, 0.15A

Kimeneti toltési ertékek: 5.0V === 0.5A, 2.5W

MUikodesi dtlagos hatékonysdg (230V, 50hz mellett): 72.83%
Fogyasztds nem betoltdtt dllapotban: kevessebb, mint 0.3W

Késziilék részei, funkcik és gombok

1 Hangszoro Hangszdro telefonbeszélgetésekhez.
2 Kijelzé LCD kijelzé.
3 <Men(> A féképernyén belépés a Mentbe,
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gomb belépés a men( opcidba.
<Zo\q Hivds fogaddsa vagy belépés a
4 kagylo> e
hivdsel6zmeényekbe.
gomb
Navigdcios Segitségével a menliben navigdlhat.
5/6 gombak Fel / A féképernyén parancsikon
Le kivdlasztott funkcidknak,
7 <Nevjegyek> Nyomja meg a telefonkdnyvhoz.
gomb menUbdl kiléphet, vagy visszaléphet.
Segitségével elutasithat egy bejovd
<Piros hivast. Segitségével a menUbdl
8 kagylé> visszaléphet a féképernydre.
gomb Hosszan megnyomva kapcsolhatja
be a telefont, vagy kapcsolhatja ki.
Megnyomva ez utdn  Meni
moabiltelefon lezdrdsa, felolddsa.
) Hangeré csOkkentése multimeédia
9 <*> gomb , . o
alkalmazdsokban. SMS Uzenet irdsa
kozben irdsjelek  megjelenitése,
melyeket beszurhat.
Audio Uzemmdd és karakter bevitel
0 i G kozt “vdltho} szbvegbevitelll<(1.r,
hanger6t  ndvelhet  multimédia
alkalmazdsokban.
Zsebldmpa . . 5
n Be / Ki Zsebldmpa be vagy kikapcsoldsa.
12 Fenykepezdg Digitalis Fénykepezdégep.
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ep
Tartsa nyomva a riasztds
13 S0S gomb aktivdlasahoz és/vagy az elére
beprogramozott (zenetkildéshez.
1 MRS Rendsze,r,y csengéhang és zene
hangszéra.
Gombok a telefonszdm
15 mobiltelefon tu’r[}m’zdso’hoz 'u f[’iképv.arny['in es
billentytizet I/Jeltl‘.Ik Yogy szdmok bevitele SMS-
irasi madban.
16 LED A led zsebldmpakent funkciondl.
17 Csatlakozak Asztali dokkoldhoz csatlakozhat.
Csatlakoztatva téltheti az
1B MicroUSB akkumuldtort. Adatot tovdbbithat
csatlakozo (fényképet, videdt, zenét] ha
szamitégephez csatlakoztatja.
19 Nyilds Fedél leszedéséhez.
20 Alap Hao csatlakoztatva van, lehetévé
microUSB teszi a csatlokoztatott telefon
aljzat akkumuldtordnak feltdltéset
21 Alap Csatlokoztatja a  telefont @
csatlakozok toltéalaphoz és tolti az
akkumuldtort

Mobiltelefon be / kikapcsoldsa
Mobiltelefon bekapcsolds, vagy kikapcsoldsa hosszan nyomva
Piros kagylé amig a készlilék be nem kapcsol. Ha a bekapcsoldst
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kévetden PIN kodot kér a készllék, (,****" formajaban) adja meg
a kédot, és nyomja meg a Menii gombot.

A SIM-kdrtya, memdria-kdrtya és akkumuldtor behelyezése

Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki. Vegye le a telefon
hdtlapjdt - ujjdval dvatosan pattintsa fel a nyildsndl, és vegye ki
az akkumuldtort. Helyezze be a SIM-kdrtydt (kdrtydkat)az
aranyszind érintkezéivel lefele.

Helyezze be a memdriakdrtydt - a foglalat felnyitdsdhoz tolja fel
ovatosan a felsd keretet. Tegye be a memdriakdrtydt, a réz
érintkezélkel lefelé, a helyes irdnyba. Ovatosan lefelé hajtva
zarhatja le a fedlapot. Helyezze be az akkumuldtort, a réz
erintkezdit a telefonon lévé hdrom érintkezéhoz igazitva. Helyezze
vissza és dvatosan pattintsa rd a fedelet. Ellendrizze, hogy a fedél
megfelelen helyre kertilt.

Akkumuldtor toltése

Csatlakoztassa a USB-C télt6t a mobiltelefon  t6lté
csatlakozéjaba, majd dugja be a téltét a hdldzatba. *FIGYELEM: A
toltd helytelen csatlakoztatdsa komoly meghibdsoddst okozhat a
telefonban, A helytelen haszndlatbdl fakadd hiba, sértilés nem
tartozik a garancia hatdlya ald.

Toltés kozben az akkumuldtor ikon a jobb fels6 sarokban
animdcioval jelzi a folyamatot. Toltés befejeztével az animdcio
ledll, hizza ki a toltét a fali alizatbdl. Huzza ki a kdbelt a
mobiltelefon csatlakozdjabol.

Véletlen nyelv vdltds
A készllek nyelvének bedllitdsahoz, vagy ha véletlendl eldllitja a
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nyelvet nyomja az aldbbi gombaokat, majd vdlassza ki a nyelvet:
Menii > fel > 0K > OK > le > OK.

Gyadri bedllitdsok
A gydri bedllitdsok

visszadllitdsahoz vdlassza a kovetkezdket:

[Bedllitdsok]> [Gydri alapbedllitdsok visszadllitdsa]. A gydri
visszadllitds kadja: 1122.

Hibakeresés

Jelentés Lehetséges megoldds
Helyezze be a SIM [Ellendrizze, hogy a SIM-kdrtya megfeleléen|
kartyat van-e behelyezve.

Adja meg a PIN
kadot

Ha a SIM kartya PIN kéddal van levédve, meg
kell adnio bekapcsolds utdn a PIN kddot
<0K>.

Senki nem tud

A mobil maobiltelefon legyen bekapcsolva, és|

hangmindség
beszélgetés kdzben

hivni GSM hdldzat hatdkéreben legyen.
Gyenge lefedettségli  terlleteken a
mobiltelefon haszndlata nem lehetséges.
Hdldzati hiba  [Telefonhivdsok  fogaddsa  problémdkba
(itkdzhet, Vdltoztassa meg helyét, és prébdlja
Ujra.
Rossz

Ugyeljen rd, hogy a hangszéré és a Mikrofon
ne legyenek letakarva.
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Nem hallani a

masik felet./ A

mdsik fél nem
hallja 6nt

A Mikrofont a szdjdhoz kézel tartsa.
Ellendrizze, hogy a Mikrofon nincs letakarva.
Ha a headset nem mdkodik, ellendrizze, hogy
megfeleléen van csatlakoztatva.

Ellendrizze, hogy a hangszoro nincs letakarva.

A kapcsolat nem
hozhatd létre

Ellendrizze, hogy a telefonszdm helyes.
Ellendrizze, hogy a telefonszam meg lett
adva itt [Névjegyek].

Adjc meg a helyes telefonszdamot, ha
szlkséges.

Késziilék karbantartds
Tartsa be az utmutatdban foglaltakat.
e  Tisztitdshoz szdraz rongyot haszndljon. Ne haszndljon erds
vegyszereket, savakat vagy ligokat.
e  (sak gydri tartozékokat haszndljon. Ellenkezé esetben a
garancia elveszhet.

Elektromos hulladék elhelyezése
A készlléken az dthuzott hulladéktdrold jeldlést

taldlja,

a 2012/19/EU elektronikai hulladekokrdl

(WEEE) szold EU direktiva alapjdn. Az ilyen terméket

tilos mds hdztartdsi felesleggel a szemétbe dabni.
05 0dni kel réla, hogy minden elektromos és
elektronikus keészlléket az arra kijel6lt helyre juttassa, ahol az
efféle veszelyes termékeket majd Ujrahasznositjak. Az elektromos
es elektronikai keszllékek szelektiv gylijtése es Ujrahasznositdasa
segit a természetes energiaforrdsok megdvasaban. Tovabbd, az
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Ujrahasznositds segit az emberek egeszsegenek es a kirnyezet
tisztasdgdnak megdrzésében. Tovdbbi informdciét az elektromos
s elektronikai hulladékok elhelyezésérél a helyi énkormdnyzattdl
kerhet, hulladékelhelyezd telepen vagy ahal vdsdrolta a termeket.

Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE hasznalt akkumuldtor
elhelyezésre vonatkozo direktiva szerint a terméken
az aldbbi jel6leést taldlja. A jeldlés azt jelzi, hogy a
termeéket tilos mds hdztartdsi felesleggel a
szemétbe dobni, a helyi jogszabdlyoknak megfeleléen kell
elhelyezni, Tilos a haszndlt akkumuldtorokat mds hulladékkal
Osszekeverni. Az akkumuldtor haszndlgjanak az elhelyezett
gyUjtépontokat  kell haszndlni, melyek &sszegy(jtik  és
Ujrafelhaszndljdk az elektromos hulladékot. Az EU terlletén, az
akkumuldtor 0Osszegyljtése és Ujrafelhaszndldsa kilonb6zd
szabdlyozdsok mentén zajlik. Tovabbi informdciét az elektromos
és elektronikai hulladékokral, az djrahasznositdsrél és a gyUjté
pontokrél @ helyi  vdroskézpont  hulladékgytjtési  és
Ujrahasznositdsi szolgdlatandl, az (zletben, ahol a késziiléket
vasarolta vagy a készllék gydrtojatél kérhet
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Kratke pokyny na pouzivanie telefonu

myPhone Halo 3
Gislo parcely: 202207

Obsah
Obsah
Bezpecnost'
Obsah balenia myPhone Halo 3
Technicka specifikdcia
Vzhl'ad telefénu, jeho funkcii a tlagidiel ...
Zapnutie / vypnutie telefonu
VloZenie SIM kart, pam. karty a Batérie ...
Nabijanie batérie
Nechcend zmena jazyka
Tovdrenské nastavenia
Riesenie problémov
Udrzba zariadeni
Sprdvna likviddcia elektrickych a elektronickych zariadeni ......
Sprdvna likviddcia pouzitych batérii

POZOR Vyhldsenie
Vyrobca nezodpovedd za Verzia softvéru méze byt aktualizovand
ndsledky spésobeng bez predchddzajiceho upozornenia.
nesprdvnym pouzivanim Distribdtor si vyhradzuje prdvo urcit'
zariadeni alebo nedodrZzanim spravny vyklad vyssie uvedenych
vyssie uvedenych odporucani. pokynaov.

POUZITIE PRIRUCKY
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Bez pisomného suhlasu vyrobcu nesmie byt Ziadna cast’ tejto
prirucky reprodukovand, distribuovand, prelozend alebo
predndsala v akejkol'vek forme, elektronicky alebo fyzicky,
vratane kopirovanie, nahrdvanie alebo ukladanie v akomkol'vek
systéme na zdiel'anie informadcii.

Pred pouzitim si precitajte bezpecnostné upozornenia a ndvod.
Popisy obsiahnuté v tejto prirucke su zaloZené na predvolenom
nastaveni telefénu. Najnovsiu verziu prirucky ndjdete na nasich
webovych strankach:
www.myphone.pl/qr/myphone-halo-3
V' zdvislosti od verzie nainstalovaného softvéru, aplikdcie,
poskytovatela sluzieb, karty SIM alebo krajiny nemusia niektoré z
popisov v tejto prirucke zodpovedat funkcidm telefénu.
Bezpecnost'
—CERPACIE STANICE—
Nepouzivajte mobilny telefon pri tankovani na Cerpacej stanici
alebo v blizkostou chemikadlii.
POZOR! V miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu (napr.
cerpacie stanice, chemické tovdrne, atd.) je vhoadné telefon tUpine
vypnut. Na tychto miestach sa riadte predpismi pre pouZivanie
GSM zariadenia.
—NUDZOVE VOLANIE—
V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti nemusia byt'
mozné uskutocnit’ nidzové hovory. Ak sa chystdte do odlahlych
oblasti, odporita sa zabezpetit alternativny sposob, ako
kontaktovat' tiesnoveé sluzby.
—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—

54



SK @ mPTech 2022. Vsetky prdva vyhradené, Halo 3

Tento pristroj moZe byt opravovany iba kvalifikovanym
persondlom vyrobcu alebo v autarizovanom servisnom stredisku.
Opravou zariodenia neoprdvnenou alebo  nekvalifikovanu
servisnou firmou by mohlo dojst' k poskadeniu zariadenia a bude
zrusend platnost' zdaruky.

—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE 0SOBY—
Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vratane deti) s fyzickym
alebo mentdlnym obmedzenim, rovnako ako osobami bez
predchadzajucich  skdsenosti s prevadzkou elektronickych
zariadeni. Takéto osoby moéZu pouzivat pristroj iba pod dohladom
osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Zariadenie nie je hracka.
Pam. karta a SIM karta si malé a mézu byt lahko prehltnuté
dietatom a spésobit dusenie. Pristroj a jeho prislusenstvo
uchovdvajte mimo dosahu deti.

—BEZPECNOST NA CESTACH—
Nepouzivajte toto zariadenie pri riadeni akéhokolvek vozidla.

—VODA A OSTATNE TEKUTINY—
Chrdnte zariadenie pred vodou a inymi kvapalinami. Toto moze
ovplyvnit' pracu a zivotnost' elektronickych stciastok. Nepouzivajte
zariodenie za dazda a vo vlhkom prostredi ako su kuchyne,
kipelne. Castice vody m6Zu mat negativny vplyv na funkénost
elektronickych stciastok vo vnutri zariadenia.

—BATERIA A PRISLUSENSTVO—
Nevystavujte batériu nizkym alebo vysokym teplotdm (pod
0°C/32°F a nad 40°C/104°F). Extremne teploty mozu ovplyvnit
kapacitu a Zivotnost batérie. Zabrdnte kontaktu s kvapalinami
a kovovymi predmetmi - moZu sposobit poskodenie batérie.

55



SK @ mPTech 2022. Vsetky prdva vyhradené, Halo 3

Batériu pouzivajte len v sulade s jej Ucelom. Batériu neposkodzujte
ani ju nevhadzujte do ohfa - je to nebezpecné a méze to sposabit’
poziar. Opotrebované a poskodené batérie by mali byt
umiestnene do vyhradeneho kontajneru. Nadmerné nabijanie
batérie moZe sposobit’ poskodenie. Preto by jedno nabijanie
batérie nemalo trvat dlhsie ako 1 den. InStaldcia batérie
nespravneho typu moze spoésobit vybuch. Nikdy neotvdrajte
batériu, Batériu likvidujte v sulade s pokynmi. Odpojte
nepouzivanu nabijacku od elektrickej siete. V pripade poskodenia
nabfjacieho kablu sa ho nepokusajte opravovat - mal by byt
vymeneny za novy. Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo od
vyrobcu.
—SLUCH—

Aby ste predisli poskodeniu  sluchu,

nepouzivajte zariadenie dlhi dobu pri vysokej

hlasitosti a neddvajte zariadenie priamo do
ucha.

—ZRAK—
Aby nedoslo k poskodeniu zraku, nepozerajte
sa do zapnutej diddy. Silny lG¢ svetla moze
Q)A' sposobit’ trvalé poskodenie oci!

Producent:
mPTech Sp. z 0.0.
ulice Nowogrodzka 31
00-511 Varsava
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Polsko
www.mptech.eu

Obsah balenia myPhone Halo 3
Nez zacnete telefén pouzivat, skontrolujte, ¢i su v baleni
obsiahnuté vsetky nasledovné polozky:

e myPhone Halo 3

e Dbateéria

e nabijacka

e Nabijaci stojan

e Uzivatelsky manudl

Ak niektord z vysSie uvedenych poloziek chyba alebo je poskodend,
obrdtte sa na svojho predajcu. Odporitame uchovat obal pre
pripad reklamdcie. Uchovdvajte balenie mimo dosahu detf,

Technickd Specifikdcia

Rezim hlasnéhao reproduktora; Svietidlo; fotoapardt; Rddio FM,
Funkcia SOS

Displej: 2.31" 320x240

Kapacita batérie: 1000 mAh

Rozmery: 126.3 x 58.3 x 14.5 mm

Hmotnost: 86 g

Podpora pamdtovych kariet: do 32 GB

Vstupné parametre nabijaciek: 100-240V~, 50/60Hz, 0.15A
Vystupné parametre nabfjatiek: 5.0V === 0.5A, 2.5W
Priemernad Ucinnost' pocas prevadzky (pre 230V, 50Hz):72.83%
Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 0,3 W
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Vzhl'ad telefdonu, jeho funkcii a tlacidiel

Reproduktor ouzivany ocas
1 Reproduktor p o " v 2
telefonickych hovorov.
2 Displej LCD displej.
o Na hlavnej obrazovke umoziuje
Tlacidlo ) )
3 vstup do Menu a potvrdenie volby v
<Menu>
Menu.
Tlacidlo Umoznuje prijimat’  prichddzajice
4 <Zeleng hovory alebo prechddzat vypis
slichadlo> hovarav.
Navigatné Umoznuje navigdciu v Menu. Na
5/6 tlacidlami hlavnej obrazovke spusta skratky
Hore / Dole vybranych funkcif.
Tiatidio Stlacte pre vstup doﬂtelefomneb‘o
7 zoznamu. V Menu moéZete ukoncit
<Kontakty> .
alebo zrusit.
Umoznuje odmietnut’ prichddzajuci
Tlacidlo hovar, V Menu sa mozete vrdtit na
8 <Cervené hlavnu obrazovku. Pokial ho budete
slichadlo> drzat' dIhsiu dobu, telefén sa vypne,
alebo, ak je vypnuty, zapne sa.
Po stlaceni tlacidla Menu umoznuje
zamknut alebo odomknut telefdn.
9 Tlatidlo <*> Znizuje hlasitost’ v multimedidlnych
aplikdcidch, Pri pisani SMS zobrazia
symboly pre vlozZenie do obsahu.
10 Tlacidlo <#> Prepinanie medzi rezimami zvuku a
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rezimy zaddvania znakov pre textoveé
spravy Zvysuje hlasitost %
multimedidlinych aplikdcidch.

Umoznuje kedykolvek zapnut alebo

z vypnut diedu blesku.

12 Fotoapardt So%ovky fotoapardtu.

Stlatte a drzte pre aktivaciu budika

13 Tlatidlo SOS alebo  automatického  vytocenie

prednastavenych cisel,

1 Externy Reproduktor pre systémove zvuky,

reproduktor zvonenia, hudbu.
. ) Tlacidla pre zadanie vytdcaneho ¢isla
Kldvesnica ) .

15 telefénu nfj hlavnej cgprozoyke FI pre zadanie

pismen v rezime pisani SMS.

16 LED Dioda sa pouziva ako svietidlo.

7 e — Umouim" vam ‘priEJojit‘ telefon  k

nabijaciemu stojanceku.
Pri pripojeni umoznuje dobijanie

18 MicroUSB batérie. Po pripojeni k pocitatu

port moZete prendsat ddta (fotografie,
vided, hudbu).

19 Medzera Umoznuje zlozit' kryt telefénu.

20 Zdkladna so Po pripojeni umoznuje dobijanie
zdsuvkou batérie pripojenéha telefénu
microUSB

21 Konektory Pripoji telefén k nabijacej zakladni a
zdkladne nabija batériu
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Zapnutie / vypnutie telefénu

Pre zapnutie / vypnutie telefénu stlacte a podrzte kym sa telefén
nezapne. Pokial hned po zapnuti uvidite vyzvu na zadanie PIN
kadu (v tvare ,****"), zadajte kdd a stlacte Menu.

VloZenie SIM kart, pam. karty a batérie

Al je telefén zapnuty - vypnite ho. Odstrante zadny kryt telefénu
- nechtom ho nadvihnite pomocou medzery na kryte a vyberte
batériu. Vlozte SIM kartu (karty) tak aby sedel vyrez a zlaté
kontakty smerovali nadol.

VloZenie pamdtovej karty - opatrne otvorte dvierka otvoru pam.
karty. VloZte pamdtovd kartu microSD tak, aby jej zlaté kontakty
smerovali nadol. Zavrite krytku jemnym posunutim smerom nadol.
Vlozte batériu tak, aby sa jej zlaté kontakty dotykali konektora v
mieste urcenom pre batériu. Nasadte a jemne zatlacte kryt, kym
nezacujete cvaknutie. Skontrolujte, ¢i je kryt dobre nasadeny.

Nabijanie batérie

Pripojte nabijacku USB-C k telefénu a potom pripojte nabfjacku do
elektrickej siete. *POZOR: Nesprdvne pripojenie nabijacky moze
sposobit’ vdzne poskodenie telefénu. Na mechanické poskodené
spOsobené nespravnym pouzitim telefénu sa nevztahuje zdruka.
Pocas nabfjania by mala byt animovand ikona batérie v pravom
hornom rohu obrazovky. Ked bude telefén nabity, ikona batérie uz
nebude animovand. Potom odpojte nabijacku zo siete. Odpojte
kdbel od telefénu.
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Nechcend zmena jazyka

Ak chcete nastavit' jazyk pouzivatela, ked niekto ndhodou vybral
nezndmy jazyk, stlacte aktivnu postupnost obrazovky s tlacidlami
[Menu]> <nahor> <0K> <0K> < dole > <0OK> 1 potom vyberte
pozadovany jazyk ponuky.

Tovdrenské nastavenia

Pre obnovenie tovdrenského nastavenia, vyberte: [Nastavenia]>
[Obnovenie nastavenil. Kod pre obnovenie tovdrenskeho
nastavenia je: 1122.

Riesenie problémov

Problém/Sprdva Mozné rieSenie

Vlozit' SIM kartu |Uistite sa, Zze je SIM karta vlozend spravne.
Al je karta SIM zabezpecend kodom PIN,

VloZit' PIN musite pri zapnuti telefénu zadat' kéd PIN a
stlacit' <0K=>.
Nikto mi nem6ze [Telefén musi byt zapnuty a v dosahu siete|
zavolat GSM.

\V/ oblastiach, kde je signdl slaby, nemusi byt]

mozné uskutocnit' hovor. Tiez prijem hovorov|

nemusi byt mozny. Presunte sa na iné miesto

o skuste to znova.

Nizka kvalita potas |Uistite sa, Ze reproduktor a mikrofén nic
hovoru nezakryva.

Chyba siete
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Mikrofén by mal byt' blizko Ust.
L Skontrolujte, ¢i nie je vstavany mikrofén
Nepocujem ,
. zakryty.
volajuceho / o ) L
o .. |Ak pouzivate headset, skontrolujte, ¢ je|
Volajuci nepocuje , .
ma sprdvne pripojeny.
Skontrolujte, ¢i nie je vstavany reproduktor|
zakryty.
Skontrolujte, ¢i je zadané telefénne Ccislo
spravne.
Spojenie nemozno |Skontrolujte, ¢i je telefénne cislo zadané
nadviazat [Kontakty] je sprdavne.
\V pripade potreby zadajte sprdvne telefonne
cislo.

Udrzba zariadeni
Postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

e Na Ccistenie pouzivajte iba suchd handricku., Nikdy
nepouzivajte ziadne ldatky s vysokou koncentrdciou kyselin
alebo zdsad.

e  Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo. Porusenie tohto
pravidla m6zZe mat za ndsledok zrusenie zdruky.

Sprdvna likviddcia elektrickych a elektronickych zariadeni

Toto zariadenie je oznacené zhodne s nariadenim

Eurépskej Unie ¢islo 2012/13 / EC o0 pouZitie

elektrickych a elektronickych zariadeniach (odpadove

elektrické a elektronické zariadenia - OEEZ) a je

oznacené symbolom preciarknutého odpadkového
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kosa. Produkty oznatené tymto symbolom by nemali byt po
uplynuti doby pouzitia likvidované s beZznym netriedenym
komundlnym odpadom. Pouzivatel' je povinny zbavit' sa pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni odovzdanim na urcene
zberné miesta, kde sa recykluje nebezpecny odpad. Zber tohto
typu odpadu na urcenych zbernych miestach a ndsledny proces
recykldcie prispievaju k ochrane Zivotného prostredia. Sprdvna
likviddcia pouzitych elektrickych a elektronickych casti zariadenia
je prospesnd pre ludskeé zdravie a Zivotneé prostredie. Ak chcete
ziskat' informdcie o tom, kde a ako nakladat s pouZitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami spésobom Setrnym k
Zivotnému prostrediu, informujte sa na miestnych Uradoch, miesto
zberu odpadu alebo miesto predaja, kde bolo zariadenie zakupené.

Sprdvna likviddcia pouzitych batérii
V stlade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni
smernice 2013/56/UE o likviddcii batérie je tento
vyrobok oznaceny symbolom preciarknutého kosa.
Tento symbol znamend, Ze batérie pouzivané v
zariadeni by nemali byt likvidované s domovym odpadom, ale v
stilade so smernicou @ miestnymi predpismi. nie je dovolengé
likvidovat' batérie a akumuldtory netriedenym komundinym
odpadom. Pouzivatelia batérie by mali vyuZivat dostupnych
zbernych miest pre prijem batérif, ktoré zaistujui recykldciu a
likviddciu. V EU platia osobitné postupy zberu a recykldcie batérif
a akumuldtorov.
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Ak sa chcete dozvediet' viac o existujucich postupach recykldcie
batérii, kontaktujte obecné Urady a instittcie, ktoré nakladaju s
odpadom, alebo skladky.
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